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PEUPLES MINORITAIRES EUROPEENS

Drapeaux et langues des minorités nationales, régionales, culturelles et
linguistiques, des peuples autochtones, des groupes ethniques et des
régions a forte identité
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Flags and languages of national, regional, cultural and linguistic
minorities, native peoples, ethnic groups and areas with strong
identities ‘

EUROPAISCHE VOLKSGRUPPEN

Flaggen und Sprachen der nationalen, regionalen, kulturellen und
sprachlichen Minderheiten, der Ethnische Volksgruppen, Ureinwohner

und Regionen mit starkem Partikularismus

PEUPLES D'EUROPE OCCIDENTALE ET CENTRALE / WESTERN AND CENTRAL EUROPEAN PEOPLES / WEST- UND MITTELEUROPAISCHE VOLKSGRUPPEN
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* Romantschi
Franc ot

Occitan

Catala
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@ Asturies [

@ Aland? s @ Alba g ® Aragon? @ Aromani @ Balears / llles Balears @ Breizh i) @ cCatalunya @ Corsica @ crna Gora (scq
fles Aland Ecosse Aragon [AL, BG, GR, HR, MK, SCG] Asturies (Paisos Catalans) [E] Bretagne . (Paisos Catalans) [E, F,I] Corse Monténégro
Aland Islands Scotland Aragon Aroumains Asturias lles Baléares (Pays Catalans) Brittany Catalogne (Pays Catalans) Corsica Montenegro
Aland-Inseln Schottland Aragonien Aromanians Asturien Balearic Islands (Catalan Countries) Bretagne Catalonia (Catalan Countries) Korsika Montenegro

Arumanier Balearen (Katalanische Lénder) Katalonien (Katalanische Lander)

@ Eire [uki @ Elsass ! [r| Elsass ! [f @ Euskal Herria [k, F (@ Faroyar [DK] @ Fryslan i Q Gagauz Yeri [BG, VD, UA] Gagauz Yeri [BG,
Irlande Alsace Alsace @ Epirus " AL Pays Basque lles Féroé Frise Gagaousie Gagaousie
Ireland Alsace Alsace Epire (Grecs) Basque Country Faroe Islands Frisia Gagauzia Gagauzia
Irland Elsaf Elsaf Epirus (Greeks) Baskenland Farder-Inseln Friesland Gagausien Gagausien

Epirus (Griechen)
I] . B
Grishun [cri @ Hjetland / Sealtainn Uk @& Karjal, Karjala ' [rus) @D Kaszébé L @ Kernow (UK @ Kosova ' [sca @& Krym un @) Ladinia | @& Mannin/ @ Morava ? o7
Grisons lles Shetland (Ecosse) Carelie Cachoubie Cornouailles Kosovo (Albanais) Crimée (Russes) Ladins Ellan Vannin [uk Moravie
Grishun (Grisons) Shetland Islands (Scotland) Karelia Kashubians Cornwall Kosovo (Albanians) Crimea (Russians) Ladins lle de Man Moravia
Graubiinden Shetland-Inseln (Schottland) Karelien Kaschubien Cornwall Kosovo (Albanier) Krim (Russen) Ladiner Isle of Man Mahren
Insel Man
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@& Cymru [UK] @ Deutsqhsprach/ge ® Dolny Slask? [pL, ¢z
Pays de Galles Gemeinschaft " |pj Basse-Silésie
Wales Communauté germanophone Lower Silesia
Wales German-speaking community. Niederschlesien

Deutschsprachige G.

vo,ua; @ Galiza [ P @ Gorny Slask ' pL.cz; @ Grishun [cHi
Galice Haute-Silésie Grisons
Galicia Upper Silesia Grishun (Grisons)
Galicien Oberschlesien Graubiinden

—
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@ Nordfraschlénj (o) @ Occitania e @ OstpreuBen ' pL, rus]

Frise septentrionale Occitanie Prusse orientale
North Frisia Occitania East Prussia
Nordfriesland Okzitanien Ostpreuften

& Pais Valencia @ Rusyn 1R Rusyn [pL,scc,sk,uAl @ Sapmi N, s, sF,RUS] @ Sardinnya [ @ Savoue 2 | @ Seelterlound (o) @ Serbja, Serbjo, @ Siidtirol ' | @ Transdniestr ' o @ Vajdasag / Vajdasag / @ Val d'Aoste /
(Paisos Catalans) [E] Ruthénes Ruthénes Laponie Sardaigne Savoie Saterland / Frise orientale Serbowje [pj Tyrol Sud Transdniestrie (Russes) Vojvodina [sce) Vojvodina [sca] Val d'Outa |1
Pays Valencien (Pays Catalans) Ruthenians Ruthenians Lappland Sardinia Savoy Saterland / East Frisia Sorabes South Tyrol Transdniestr (Russians) Voivodine Voivodine Val d'Aoste
Valencian Country (Catalan C.) Ruthenen Ruthenen Lappland Sardinien Savoyen Saterland / Ostfriesland Sorbs Stdtirol Transnistrien (Russen) Vojvodina Vojvodina Aosta Valley
Region Valencia (Katalanische L.) Sorben / Wenden Wojwodina Wojwodina Aostatal

L o i . ] e
D 2 Qu'est-ce qu'un drapeau 2 - What is a flag? Was ist eine Fahne?

Le drapeau est un des emblémes constitutifs des nations. Chaque pays dispose de son drapeau. Ces
couleurs nationales ne sont toutefois pas I'exclusivité des Etats reconnus officiellement. Les peuples
minoritaires en quéte de plus de reconnaissance, d'autonomie ou en lutte pour leur indépendance
disposent eux aussi de leurs propres drapeaux. Ce poster reférence les principaux. Le drapeau est

@ Val d'Aran (occitania) &1 @ Viaanderen® .7

Val d'Aran (Occitanie) Flandres

Val d'Aran (Occitania) Flanders Wallonie

Arantal (Okzitanien) Flandern Wallonia
Wallonien

PEUPLES DU CAUCASE / PEOPLES OF THE CAUCASUS / VOLKSGRUPPEN DES KAUKASUS

& Waloneye,
Waloniye B, ri

I'expression vivante de I'existence ¢'un peuple. Il lui permet d'exister en tant que nation. Par sa forme,
ses couleurs et ses symboles il renferme une part d'histoire. La vexillologie est la discipline qui étudie
les drapeaux et participe & leur promotion.

Flags are one of the constituent emblems of nations. Every country has a flag. Officially recognized
states are not the only ones to have flags. Native people in search of more recognition, of autonomy
or struggling to achieve independence also have their own flags. This chart refers to the main ones.
Flags are the living expression of a people's existence. They incorporate in their form, their colours
and their symbols a part of the people's history. Flags enable peoples to exist as nations. The field
concerned with the studying and promotion of flags is called vexillology.

Die Fahne gehért zu den Grundsymbolen einer Nation. Jedes Land verflgt Uber seine eigene
Fahne. Doch nicht nur offiziell anerkannte Staaten besitzen eine nationale Fahne. Volksgruppen, die
groRere Anerkennung und Selbsténdigkeit erlangen wollen, oder die um ihre Unabhéngigkeit
kampfen, haben auch ihre eigene Fahne. Dieses Poster zeigt die Wichtigsten unter ihnen. Die
Fahne ist der lebende Ausdruck der Existenz eines Volkes. Durch ihre Form, ihre Farben und ihre
Symbole driickt sie einen Teil der Geschichte dieses Volkes aus. Fahnen ermoglichen den Volkern
sich als Nation zu identifizieren. Die Flaggenkunde (Vexillologie) untersucht sie.

PEUPLES DE L'OURAL / PEOPLES OF THE URALS
VOLKSGRUPPEN DES URALS

REGIONS A FORTE IDENTITE / AREAS WITH STRONG IDENTITY

51 Adjara [GE] 52 Adyge [RuUs] ‘s Apsny [GE] (54 Dagistan [rUS] % Galgajce Rrus & Basqortostan [rus)
Adjarie Adyguées Abkhasie Daghestan ingouchie Bachkortostan / Bachkirie
Adjaria Adygea Abkhazia Daghestan Ingushetia Bashkotorstan
Adscharien Adygeen / Tscherkessen Abchasien Dagestan Inguschien Baschkirien

Halimg Tarc [Rrus) 87 [ryston, Ir [RUS, GE] (s [ezgistan [Rus| &0 Malgar [rus) @ Komi-Perma [rus|
Kalmoukie Ossétie Lezghis Palkares Komi-Permiens
Kalmykia Ossetia Lezghin Balkaria Komi-Permyaks
Kalmtcken Ossetien Lezgin Balkarien Komi-Perma
* ¥ x
G AR
* & *

1 Nagorno-Karabakh Az Nakhichevan AR 3 Nogai [RuS] » Noxgiyeé [RUS] ‘6 Qarcaj [Rus| ® Nenétsie [Rrus]
Haut-Karabagh / Artsakh Nakhitchévan Nogai Tchétchénie Karatchai Nenets
Nagorno-Karabakh Nakhichevan Noghay Chechnya Karachay Nenetsia
Bergkarabach Nachitschewan Nogai Tschetschenien Karatschai Nenets

Qeberdej-Balger /
Qabarty-Malqar [Rus;
Kabardino-Balkarie
Kabardino-Balkaria
Kabardino-Balkarien

MICRO-PEUPLES / MICRO PEOPLES /
MIKRO-VOLKER

' Qaracaj-Cerkes /
Qeres.ej-Serdzes [RUS]
Karatchai-Tcherkessie
Karachay-Cherkess
Karatschai-Tscherkess

Kabardia
Kabardien

J

%2 [nkeri [RUS] s Jerri [uK]
Ingres Jersey
Ingria Jersey
Ingermanland Jersey

% Guernesi [UK] % [jviimaa [Lv]
Guernesey Livonie
Guernsey Livonians
Guernsey Liviand

% [iididilaized / 7 Vaddjama [EE]
Lyydi Karjala [rus] Votes
Ludiens Votians
Ludians Woten
lLudier

%8 \epsdnma / s Voro [EE]
Vepsaria [Rus] Véro
Vepses Véro
Vepsia Voéro
Wepsen

Realisation / Conception / Gestaltung &
Dessins / Drawings / Zeichnungen

www.euro@inority.org
Michel vBolloré-Pellé

Organisation pour les Minorités
@ Européennes * Organization
for the European Minorities

Organisation pour les Minorités Européennes
86, kae an Oded * F-29000 Kemper * Breizh / France

Traductions / Translations / Ubersetzungen
Maredudd ap Rheinallt [EN]
Gregor Kollmorgen [DE]

1/ Peuvent étre considérés comme peuples dispersés / Can be regarded as a scattered people / Kann auch als verstreut lebende Volksgruppe betrachtet werden
2/ Peuvent étre considérés comme des régions a forte identité / Can be regarded as a region with strong identity / Kann auch als Region mit starkem Partikularismus angesehen werden
3/.0u Membre d'une communauté d'un Etat éponyme / or Member of a community in a neighbouring state / Kénnen auch mit dem Volk eines gleichnamigen Staates zusammengehoren
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& Cavas [rus; & Komi (kus) s Andalucia e
Tchouvachie Komis Andalousie
Chuvashia Komia Andalusia
Tschuwaschien Komi Andalusien

Maewi 3n

REGIONEN MIT STARKEM PARTIKULARISMUS

9 Bayern [p &' Cantabia [&] 8t Franche-Comté rj
Baviere Cantabrie Franche-Comté
Bavaria Cantabria Franche-Comté
Bayern Kantabrien Freigrafschaft Burgund

X,

@ Mariy El [rus] @ Mordovija [rus] & Jura (Romandie) [CH] & [ jguria [ ‘84 L ombardia [ & [ othringen / Mosel [r]
Mariy-El / Tchéremisses Mordovie Jura Ligurie Lombardie Lorraine / Moselle
Marii-El Mordovia Jura Liguria Lombardy Lorraine / Moselle
Marii-El Mordowien Jura Ligurien Lombardei Lothringen / Mosel

@ Tatarstan [rus @ Udmurtija rus & Normannie [r|
Tatarstan Oudmourtie Normandie
Tatarstan Udmurtia Normandy
Tatarstan Udmurtien Normandie

R
—

Normannie [F] & Piemont [ R
Normandie Piémont & Skaunelann / Skane s
Normandy Piedmont Scanie

Normandie Piedmont Scania

Schonen

Peuples, nations, minorités,

|ongues minoritaires 2

Un peuple est un groupe d'individus ayant des traits
communs : une langue, une histoire ou une culture. ||
s'agit principalement de groupes ethniques homogeénes.
Une nation correspond & un groupe d'individus vivant
ensemble sans avoir obligatoirement de traits communs
tels la langue ou la culture. Comme minorités, on entend
les groupes ethniques vivant au sein des Etats reconnus
officiellement.

T

8 Talichstan Az
Talitchstan
Talychstan
Talitschstan

Peoples, nations, minorities,

minority languages?

Peoples are groups of individuals with a common
reference point: a language, a history or a
culture. They are mainly homogeneous ethnic
groups. A nation is a group of individuals living
together without necessarily having common
reference points such as language or culture.
Minorities are minority groups within the officially
recognized States.

Volksgruppen, Nationen,

Minderheiten, Minderheitssprachen?

Ein Volk ist eine Gruppe von Individuen, die bestimmte
Gemeinsamkeiten haben: eine Sprache, eine Geschichte
oder eine Kultur. Es handelt sich hauptsédchlich um
homogene ethnische Gruppen. Eine Nation entspricht einer e 3

Menschengruppe, die auf einem Gebiet zusammen lebt, gﬁ’é’a i i ;;ﬁéige i g
aber nicht unbedingt die gleichen Merkmale haben, etwa auf Sicily Trieste

dem sprachlichen oder kulturellen Gebiet. Als Minderheiten Sizilien Triest

werden kleine Volksgruppen bezeichnet, die in einem offiziell

Venetien

anerkannten Staat leben.

PEUPLES DISPERSES / SCATTERED PEOPLES / VERSTREUT LEBENDE VOLKSGRUPPEN ?

o

Bllgari [GR, H, sca Banater Schwaben [ro) Bosnjaci, Cesi [A, SK, RO]
Bulgares Souabes du Banat Bosanci [HR, MK, SL.O, SCG] Tchéques
Bulgarians Banat Schwabs Bosniaques Czechs
Bulgaren Banater Schwaben Bosnians Tschechen
Bosnier

Hayer [EUR] Hrvati [a Hu, I, sce, sk, sLO] Italiani [HR, sLO] Kirim Tatarlarnin Evi
Arméniens Croates Italiens Tatars de Crimée
Armenians Croats Italians Crimean Tatars
Armenier Kroaten Italiener Krimtataren
Meéan-kieli [s] Polka Romanii [+, sce, ua Rromano [EuR]
Finnois Tornedaliens [BY, CZ, H, LT, LV, SK, UA] Roumains Roms
Tornedalian Finns Polonais Romanians Roma
Tornedalische Finnen Po:es Ruméanen Roma

Polen

Deutsche [pk, ¢z, H, 1, PL, RO] Donauschwaben [

Danskere i Tyskland [pj Allemands Souabes du Danube
Danois Germans Donau Schwabs
Danes Deutsche Donauschwaben

Danen

Eestlased [rus) Elines (AL, 1) Finlandsvenskar [sF
Estoniens Grecs Suédois de Finlande
Estonians Greeks Swedes in Finland

Esten Griechen Schweden in Finnland

[UA] Létzebuerger B, Latviesi [rus; Lietuviai [rus, BY]
Luxembourgeois Lettons Lituaniens
Luxembourgers Latvians Lithuanians
Luxemburger Letten Litauer

Russkie RuBlanddeutsche [rus] Shqiptaré [GR, |, MK, SCG]
[BY, CZ, EE, LT, LV, SK, UA] Allemands de Russie Albanais

Russes Germans in Russia Albanians

Russians RuBlanddeutsche Albaner

Russen

X

Srbi A, HR, H, MK, RO, SLO] Srbi [BIH] Sudetendeutsche [cz Suomalaiset NO, SE]
Serbes Serbes de Bosnie Allemands des Sudétes Finnois

Serbs Serbs in Bosnia Sudeten Germans Finns

Serben Serben in Bosnien Sudetendeutsche Finnen

Merci a / Thanks to / Danke  Qui sommes-nous 2/ Who are we? / Wer sind wir2
L'Organisation pour les Minorités Européennes (OME) est

Darko Gavrovski une association de promotion des minorités. Elle a pour

Marko de Haak objectif la diffusion d'informations grace & un réseau de

Johannes Hofmeister correspondants. / The Organization for the European

e i ; Divi gKervella Minorities (OEM) is an association for the promotion of
BANNIELOU BREIZH g

these minorities. Its aim is to disseminate information with
the generous assistance of a large network of
correspondents. / Die Organisation fiir die Europaischen
Minderheiten (OEM) ist ein Verein zur Forderung der
Minderheiten. Sie hat die Verbreitung von Informationen
Uber die europaischen Minderheiten zum Ziel, dank einem
Netz von Korrespondenten.
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Institut Culturel
de Bretagne

Gregor Kollmorgen
Perdu Perra
Maredudd ap Rheinallt
Bartolomiej Swiderek
Pascal Vagnat
Raphaél Vinet

Association vexillologique
et héraldique de Bretagne

Svenskar [Eg, sk Tatar (Ak-Rusya Tatar) Y] Tiirkler [BG, GR, MK, SCG]

Suédois Tatars de Bélarus Turcs
Swedes Tatars in Belarus Turks
Schweden Tataren in WeiruRland Tirken

Liens utiles / Useful links / Nutzliche Links

e

Magyarok

[A, CZ, HR, RO, SCG, SK, SLO, UA]
Hongrois

Hungarians

Ungarn

Makedonci (AL, BG, GR, 5CG]
Macédoniens

Macedonians

Mazedonier

Makedonci (AL, BG, GR, sCG]
Macédoniens

Macedonians

Mazedonier

[ [ ]

Slovenci A, HU, I]

Siebenbiirger Sachsen [rRo]  SIoVACi [A, cz, HU, PL, SCG, UA]

Saxons de Transylvanie Slovaques Slovénes
Transylvanian Saxons Slovaks Slovenians
Siebenblirger Sachsen Slowaken Slowenen
Tlirkler [Bc] Tirkler cv Ukrainski
Turcs de Bulgarie Turcs de Chypre [BY, CZ, H, MD, PL, RUS, SK]
Turks in Bulgaria Cypriot Turks Ukrainiens *
Ttrken in Bulgarien Turkische Zyprioten Ukrainians
Ukrainer
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Les sites Internet présentés ci-dessus sont cités  titre informatif. lls ne sont pas partenaires de 'OME et n'ont pas coopéré a ['édition de ce poster. / The above websites are presented on a purely informative basis. They are not partners of the OEM and haven't
cooperated in the publication of this poster. / Die Hinweise auf die obigen Websites dienen nur zur Information. Sie sind keine Partner der OEM und haben nicht zur Herausgabe dieses Posters beigetragen.




